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Porto eanalg 1919 Vicino ponte ferrovia (segna di pgsca)
Che nomi hanno i pesci del nostro mare? In italiano e in dialetto.

Federica Zanni: Che nomi hanno i pesci del nostro mare? In italiano e in dialetto.
Vandi Cristina:

e Vongole — purazi
e Sughero — suvri
e Ombrina — umbrina

Claudio Casadei:

Sfoia — Sogliola

Granzela — GRANCHIO
Caneéll — CANNOLICCHIO
B-doc — COZZA

Scipa — SEPPIA

Dulféin — DELFINO

Calzinell — CALCINELLO o TELLINA
Bicoun — AGUGLIA

Paganel o Guvat — GHIOZZO
Ureda — ORATA

Baracula — RAZZA

Zivul — CEFALO

Canocia — CANOCCHIA
Garagol — GARAGOLO



Ceppa — CHEPPIA

Pisota — SCRIGNO di VENERE

Omne nud — BIANCHETTI

Romb — ROMBO

Pés ragn — PESCE RAGNO

Mazola — MAZZOLA

Calamér — CALAMARO se piccoli Calamareétt !
Renga — ARINGA

Ton — TONNO

PA Bell Bell:

e mazola — gallinella

e sardoun — alice

e treja — triglia

e sovre — surro — spighetta

e sgombre — sgombero

e Lucardoun — Sgombero occhio grosso
e Umbreina — ombrina

e anguella — anguilla

e |la Ceppa € l'aringa!

e Pes Ragn — Tracina

Foschi Fabio:

e E pess de gat.(pesce piccolo da friggere)
¢ Russol — triglia.

Claudio Casadei: e chi conosce altri pesci o molluschi o crostacei in dialetto romagnolo lo dica... Per
esempio... TAQUADELA o la PALAZZOLA (o PANAZZOLA)... qualcuno che lo spieghi meglio (so che
vive in branchi).

Pierpaolo Campana: novellame di pesci, generalmente di cefalo che vive in acqua bassa o all'interno dei
porti per ripararsi dai predatori.

Daniela Parma: Sardunzin e sardun Sardoncini e sardoni. Chi si ricorda d’aver mangiato le spade? Vere e
proprie murene in miniatura... di colore rosa.

Pierpaolo Campana: Le spade... tanto buone quanto piene di spine... non le vedo da anni sulla
pescheria...

Read More
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